AR-15 MAGAZINES .50 BEOWULF POLYMER - .50 BEOWULF
MAGAZINE 10-RD POLYMER BLACK

The Reliable Mag You Want in Your Big Bore AR

The Polymer80 .50 Beowulf AR-15 magazine features a heavy-duty, reinforced
polymer body, with an innovative floorplate design that ensures this mag will
consistently hold a full 10 rounds of .50 Beowulf. At the same time, this mag
extremely strong - ready to take the knocks and bumps of competition shooting -
AND also lightweight. Full 10-round capacity Heavy-duty polymer mag body
Advanced floorplate design gives full ammo stack support For use with .50
Beowulf ammo ONLY Available in Black, Flat Dark Earth & O.D. Green to match
your Polymer80 AR-15 receiver Most importantly, the Polymer80 team designed
this magazine expressly for the unique size, shape, and characteristics of .50
Beowulf cartridge. It's not a modified mag meant for a different round that was
"lashed up" to sort of work for .50 Beowulf. When you lock one of these mags into
your .50 Beowulf rifle’s magwell, you can be sure that it will deliver all 10 rounds
reliably, without hang-ups, jams, or leaving you high and dry with a disabled rifle.

Attributes

Name: .50 BEOWULF MAGAZINE 10-RD POLYMER BLACK
Manufacturer: POLYMERS80
Product no.: 100030124

Mfr. No.: P80-MAG-BEO-BLK
Capacity: 10-Round
Cartridge: 50 Beowulf

Finish: Black

Make: AR-15

Material: Polymer

Delivery weight: 0.701kg
UPC: 850283007421

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fur das Polymer80 .50 Beowulf
AR15 Magazin

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fur das Polymer80 .50 Beowulf AR15 Magazin entschieden hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um dir eine sichere und zuverlassige Nutzung zu bieten. Bitte lies die folgenden Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch, um potenzielle Risiken zu vermeiden und die Sicherheit im Umgang mit deinem Magazin zu
gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du alle Sicherheitsrichtlinien und Gesetze in deinem Land oder deiner Region befolgst.
Verwende das Magazin nur mit der vorgesehenen Munition (.50 Beowulf).

Halte das Magazin und die Munition auf3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Uberpriife das Magazin regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behdérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwende das Magazin nur in einem dafir vorgesehenen AR15 Gewehr.

Achte darauf, dass das Magazin richtig im Magazinschacht eingesetzt ist, um Stérungen zu vermeiden.
Uberfiille das Magazin nicht tiber die maximale Kapazitat von 10 Patronen.

Vermeide es, das Magazin fallen zu lassen oder extremen StéRen auszusetzen, um Beschadigungen zu
verhindern.

® [ agere das Magazin an einem trockenen, kiihlen Ort, um die Lebensdauer des Polymers zu verlangern.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Installation des Magazins:
® Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist, bevor du das Magazin einsetzt.
® Fihre das Magazin in den Magazinschacht ein, bis es hérbar einrastet.
® Uberpriife, ob das Magazin sicher sitzt, indem du leicht daran ziehst.
2. Nutzung des Magazins:
® | ade das Magazin mit bis zu 10 Patronen .50 Beowulf.

® Achte darauf, dass die Patronen korrekt im Magazin sitzen.
® Fihre das Gewehr gemaR den Anweisungen des Herstellers und den geltenden Gesetzen.

3. Entfernen des Magazins:

® Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist, bevor du das Magazin entfernst.
® Driicke den Magazinfreigabeschalter und ziehe das Magazin vorsichtig heraus.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Magazin gemalf den ortlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Kunststoffabféllen.
® \Wenn das Magazin beschadigt oder nicht mehr funktionsfahig ist, bringe es zu einer autorisierten
Sammelstelle fur gefahrliche Abfélle.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Anliegen zu diesem Produkt kannst du dich an den Hersteller oder den Verk&ufer wenden. Stelle
sicher, dass du alle relevanten Informationen zu deinem Produkt bereithaltst, wenn du um Unterstiitzung bittest.

Bitte beachte, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Schusswaffen und Zubehdr von gréf3ter Bedeutung ist.
Halte dich an alle Anweisungen und Gesetze, um sicherzustellen, dass du und andere sicher bleiben.






Safety Instruction Guide for Polymer80 .50 Beowulf
AR15 Magazine

Introduction

Thank you for purchasing the Polymer80 .50 Beowulf AR15 magazine. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure safe and effective use of your magazine. Please read this document carefully to
understand the safety measures, precautions, and proper usage of your product.

General Safety Guidelines

Always handle firearms and magazines with care.

Ensure that the magazine is compatible with your firearm model.

Store the magazine in a safe and secure location away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the magazine for any signs of damage or wear.

Follow all local laws and regulations regarding firearm and magazine use.

Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Only use the Polymer80 .50 Beowulf magazine with .50 Beowulf ammunition.

Do not attempt to modify or alter the magazine in any way.

Ensure the magazine is fully seated in the magazine well before firing.

Avoid overloading the magazine beyond its 10round capacity.

If you experience any malfunctions, cease use immediately and consult a qualified gunsmith.
Keep the magazine away from heat sources and direct sunlight to prevent deformation.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

® Align the magazine with the magazine well of your AR15 rifle.

® Push the magazine firmly into the magazine well until you hear a click, indicating it is securely locked in
place.

2. Usage:

Load the magazine with .50 Beowulf cartridges, ensuring they are seated properly.

Insert the loaded magazine into the firearm as described above.

To remove the magazine, press the magazine release button and pull the magazine out gently.
After use, store the magazine in a safe location.

Disposal Instructions

® Dispose of the magazine in accordance with local regulations.

® Do not dispose of the magazine in regular household waste.

® |f the magazine is damaged or no longer usable, consider recycling options or contacting a specialized waste
management service.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further support, please refer to the contact information provided with your product
packaging or visit the manufacturer’s website.

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure the safe use of your Polymer80 .50 Beowulf
AR15 magazine. Thank you for your commitment to safety and responsible firearm usage.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto para
el Cargador Polymer80 .50 Beowulf para AR15

Introduccion

Gracias por elegir el cargador Polymer80 .50 Beowulf para AR15. Este documento esta disefiado para
proporcionarte informacién importante sobre el uso seguro de este producto, cumpliendo con las regulaciones de
seguridad de productos de la UE. Por favor, lee atentamente esta guia antes de usar el cargador.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el cargador se utilice solo con municion .50 Beowulf.

Inspecciona el cargador antes de cada uso para detectar dafios o desgaste.

Mantén el cargador fuera del alcance de los nifios y personas no capacitadas.

No utilices el cargador si esta dafiado o si no encaja correctamente en tu rifle.

Sigue siempre las instrucciones del fabricante y las leyes locales sobre el uso de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso Adecuado: Este cargador esta disefiado exclusivamente para municién .50 Beowulf. No lo uses con
otros calibres.

® Manejo Seguro: Siempre trata el cargador y el rifle como si estuvieran cargados, incluso si crees que estan
vacios.

* Almacenamiento: Guarda el cargador en un lugar seguro y seco, lejos de fuentes de humedad y calor.

* Inspeccién Regular: Revisa el cargador regularmente para asegurarte de que no haya grietas,
deformaciones o cualquier otro dafio.

® Evita el Uso en Condiciones Extremas: No utilices el cargador en condiciones climéticas extremas que
puedan afectar su rendimiento.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién del Cargador:
® Alinea el cargador con el magwell de tu rifle AR15.
® Presiona el cargador hacia adentro hasta que escuches un clic, indicando que esta bloqueado en su
lugar.
® Asegurate de que el cargador esté firmemente en su lugar antes de proceder.
2. Carga del Cargador:
® Toma los cartuchos de municién .50 Beowulf.
® |nserta cada cartucho en el cargador, asegurandote de que estén orientados correctamente.
® Carga hasta un maximo de 10 cartuchos.
3. Uso del Cargador:
® Asegurate de que el rifle esté en modo seguro antes de cargar el cargador.
® Una vez cargado, retira el seguro del rifle y esta listo para disparar.
® Sj experimentas atascos o fallos, detén el uso inmediatamente y revisa el cargador.

4. Desmontaje del Cargador:

® Para retirar el cargador, presiona el botén de liberacién en el rifle.
® Saca el cargador con cuidado y revisa que no haya municién atascada.

Instrucciones de Eliminacién



® Cuando ya no necesites el cargador, eliminalo de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de armas de fuego y municiones.
® Nunca deseches el cargador en la basura comuin. Busca un centro de reciclaje o eliminacién adecuado.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas sobre el uso seguro de este cargador o necesitas asistencia adicional, busca informacién en el
sitio web oficial de Polymer80 o contacta a un distribuidor autorizado.

Recuerda que la seguridad es tu responsabilidad. Sigue estas directrices para garantizar un uso seguro y efectivo
de tu cargador Polymer80 .50 Beowulf para AR15.



Instrukcje bezpieczenstwa dla magazynkow AR15 .50
Beowulf Polymer80

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup magazynka Polymer80 .50 Beowulf do AR15. Niniejszy dokument ma na celu zapewnienie
bezpieczenstwa uzytkowania produktu zgodnie z regulacjami Unii Europejskiej w zakresie bezpieczenstwa
produktéw (EU GPSR). Prosze uwaznie przeczyta¢ wszystkie instrukcje, aby zapewnic¢ bezpieczne i prawidtowe
uzytkowanie magazynka.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Zawsze uzywaj magazynka zgodnie z jego przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj stan magazynka przed uzyciem. Upewnij sie, ze nie ma widocznych uszkodzen.
Przechowuj magazynek w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wiadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Upewnij sie, ze magazynek jest przeznaczony wytgcznie do amunicji .50 Beowulf.

Nie uzywaj magazynka z innymi rodzajami amunicji.

Zawsze sprawdzaj, czy magazynek jest prawidtowo zainstalowany w magwellu przed strzelaniem.
Unikaj nadmiernego uderzenia lub upadku magazynka, co moze spowodowac¢ uszkodzenia.

Nie prébuj modyfikowaé ani naprawia¢ magazynka na wlasna reke.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja magazynka:
® Upewnij sig, ze karabin jest w trybie bezpiecznym i nie ma w nim amuniciji.

®* Umies¢ magazynek w magwellu karabinu, upewniajac sie, ze zatrzaskuje sie na miejscu.
® Sprawdz, czy magazynek jest prawidtowo zainstalowany, delikatnie pociggajac go w dot.

2. Uzytkowanie magazynka:
® }taduj maksymalnie 10 nabojéw .50 Beowulf do magazynka.

® Upewnij sie, ze nie ma zaciec€ lub przeszkéd w magazynku przed strzelaniem.
® Podczas strzelania, trzymaj karabin w stabilnej pozycji, aby zminimalizowac ryzyko kontuzji.

Instrukcje dotyczgce utylizaciji

® Magazynek nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddw niebezpiecznych.
® Nie wrzucaj magazynka do ognia ani nie wystawiaj go na dziatanie wysokich temperatur.
® Jesli magazynek jest uszkodzony, skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie utylizacja.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania magazynka, prosimy o kontakt z odpowiednimi
stuzbami. Upewnij sie, ze masz dostep do wszystkich niezbednych informaciji przed skontaktowaniem sie.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych instrukcji, co pomoze zapewni¢ bezpieczne i efektywne uzytkowanie
magazynka Polymer80 .50 Beowulf do AR15.



Sakerhetsinstruktioner for Polymer80 .50 Beowulf
AR15 Magasin

Introduktion

Tack for att du valt Polymer80 .50 Beowulf AR15 magasin. Dessa magasin ar designade for att ge palitlig prestanda
och sékerhet vid anvandning. Las noggrant igenom dessa sékerhetsinstruktioner for att sékerstélla en trygg och
séker anvandning av produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid magasinet i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera magasinet regelbundet for skador eller slitage.

Forvara magasinet pa en saker plats, oatkomlig for barn och obehoriga.
Rapportera alla odnskade handelser eller skador till lampliga myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder vid anvandning

Anvand endast .50 Beowulf ammunition med detta magasin.

Kontrollera att magasinet ar korrekt installerat innan anvandning.

Undvik att anvanda magasinet om det har synliga skador eller om det inte fungerar som det ska.
Lat aldrig magasinet vara laddat nar det inte anvands.

Anvand alltid skyddsglasdgon och hérselskydd vid skytte.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av magasinet:
® Se till att ditt AR15vapen ar i sdkert lage och avstangt innan installation.
® For in magasinet i magasinhallaren tills det klickar pa plats.
® Kontrollera att magasinet sitter ordentligt och inte kan tas bort utan att trycka pa& avtryckaren.
2. Anvédndning av magasinet:
® [adda magasinet med .50 Beowulf ammunition enligt tillverkarens specifikationer.
® Kontrollera att ammunitionen sitter korrekt i magasinet.
® Nar du ar redo att skjuta, se till att vapnet ar riktat pa ett sakert satt.
* Avfyra vapnet enligt gallande sékerhetsprotokoll fér skytte.
3. Underhall:
® Rengdr magasinet regelbundet for att sdkerstalla optimal funktion.

® Anvand endast milda rengéringsmedel och en mjuk trasa for att undvika skador pa polymerkroppen.
® |nspektera magasinet for sprickor eller andra skador efter varje anvandning.

Avfallshantering

® Kassera trasiga eller oanvandbara magasin pa ett ansvarsfullt satt.
® F0lj lokala riktlinjer for avfallshantering av plastmaterial.
® Lamna inte magasinet pa platser dar det kan orsaka skada eller bli en fara for andra.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information om sékerhet och anvandning av Polymer80 .50 Beowulf AR15 magasin,
vanligen kontakta tillverkaren eller besdk deras officiella webbplats.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet och nojdhet ar var hogsta prioritet.



Navod k bezpe€nému pouziti zasobniku Polymer80 .50
Beowulf pro AR15

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili zasobnik Polymer80 .50 Beowulf pro AR15. Tento produkt byl navrzen s cilem
poskytovat vysokou Uroven bezpecénosti a spolehlivosti. Tento navod obsahuje dllezité informace o bezpecném
pouziti, instalaci a likvidaci zasobniku. Prosime, abyste si tento dokument peclivé precetli a uchovali ho pro budouci
potfebu.

Obecné bezpe€nostni pokyny

® Zasobnik byl navrzen pro pouziti s naboji .50 Beowulf. Pouziti jinych typd nabojd mize vést k nebezpeénym
situacim.

® Zasobnik je vyroben z robustniho polymeru, ktery je odolny vici narazim a otfesdim. Pesto je dilezité
zachéazet s nim opatrné, aby nedosSlo k poSkozeni.

® Pred kaZzdym pouzitim zkontrolujte zasobnik na zndmky poSkozeni. Pokud je zasobnik poSkozen,
nepouzivejte ho a kontaktujte vyrobce.

® Zasobnik uchovavejte mimo dosah déti a dalSich zranitelnych osob.

® Dbeijte na to, aby byl zasobnik vzdy prazdny, kdyz ho instalujete do pusky nebo manipulujete s nim.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouziti
® Pred nabijenim zasobniku se ujistéte, Ze je puSka vypnuta a zajisténa.
® P¥i nabijeni zdsobniku dodrZujte zdsady bezpe€né manipulace se zbrani.

® Zasobnik instalujte do pusky pouze v prostfedi, kde je zajiSténa bezpecnost a kde se nachazi dostatek
prostoru.

® Nikdy nezapomerite na kontrolu, zda je zasobnik spravné nasazen a zajiStén v magwellu pusky.

¢ Pokud dojde k zablokovani nebo zaseknuti zasobniku, nezkousejte ho nasilné vyjmout. Ridte se pokyny
vyrobce pro feSeni problémd.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Ptiprava:

® Zkontrolujte, zda je puSka vypnuta a prazdna.
® Ujistéte se, ze mate pfistup k Cistému a suchému pracovnimu prostoru.

2. Instalace zasobniku:

® Umistéte zasobnik do magwellu pusky.
® Zatlacte zasobnik dolll, dokud neuslysite kliknuti, které znadi, Ze je spravné zajistén.

3. Nabijeni zasobniku:

® Nabijejte zdsobnik pouze s naboji .50 Beowulf.
® Ujistéte se, Ze jsou naboje spravné umistény a ze zasobnik neni pfeplnény.

4. Pouziti pusky:

® Pfed vystfelem zkontrolujte, zda je puSka zajiSténa a pfipravena k pouZiti.
® Po kazdém pouZziti zkontrolujte zasobnik na znamky opotfebeni nebo poskozeni.

5. Udrzba:

® Pravidelné Cistéte zasobnik a pusku podle pokyn( vyrobce.
® Skladujte zasobnik na suchém a bezpeCném misteé.

Pokyny pro likvidaci



® Zasobnik likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Pokud je zasobnik poSkozeny, ujistéte se, Ze je bezpecné zlikvidovan, aby nedoslo k ohrozeni ostatnich.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalsi informace ohledné bezpecnosti a pouzivani zasobniku Polymer80
.50 Beowulf, doporu€ujeme kontaktovat vyrobce pfimo. Informace o kontaktu najdete na oficialnich strankach
spolecnosti Polymer80.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pfi pouzivani nasich produktd. Vase bezpecénost je nasi nejvySsi prioritou.



